SZEMHATAR

TORNAI JOZSEF

Halal és ido

De jo férj-feleség a halal és ido!
Egymas karjat fogjak ikerlangok gyanant!
Egyik nézi, amaz milyen elokelo,
a masik is lesi parja meregfogat.

Egyik sziilo asszony, tarsa nemzo apa:
egyik szaporitja, mit a masik elvet.

Honnan tudhatnank meg, a vilagiir agya
hogyan osztja koztiik a gyorsabb szerelmet?

Tizévesen halsz meg, az ido az erds,
vénhedt korodig élsz, a haldl falja fol,
ami, barmeddig érsz, de végiil is legyoz.
A feleség-ido, ha tovabb tiindokol,

mint a férji haldl, atvaltozik moho
himmé, nincs kozéttiik titok,

halalod nem talal, és a percmutato
eldjult csuklodon mindhiaba forog.

Quod non licet bovi

A pacsirta nyila szolt,
a pacsirta nyila szolt,

fonn a kékben valahol,
fonn a kékben valahol.

Szivemmel is hallgattam,
szivemmel is hallgattam

borsosmenta-illatban,
borsosmenta-illatban,
mig a vadvizek partjan,
mig a vadvizek partjan
koboroltam hajdanan,
koboroltam hajdanan.

lgy szeretnék vidaman,
igy szeretnék vidaman

elmenni végoramban,
elmenni végoramban,

folnézni mosolyogva,
folnézni mosolyogva

ne érezzem bucsumat,
ne érezzem bucsumat

végzetes-szomorunak,
végzetes-szomorunak.
Meégis, de faj!, sajnalom,
mégis, de faj!, sajnalom,
szél leszek egy csontvdzon,
szél leszek egy csontvdzon,

kit egyszer adott a lét,
kit egyszer adott a lét

kivirulni szellemkent,
kivirulni szellemkent,

nem orokre bimbozni,
nem orokre bimbozni,

qoud licet lovi, non licet bovi,
quod licet lovi, non licet bovi.
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